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— Toujours avec moi, les noctambules de Denver ? Vous êtes à l’écoute de Radio KHIP et c’est Cilla O’Roarke qui vous parle. Et maintenant, voici mon cadeau de la nuit : je vais vous faire entendre cinq morceaux inoubliables. Dans quelques minutes, il sera minuit. Et la nuit sera chaude sur Radio KHIP…
La voix de Cilla se fit encore plus rauque, plus enveloppante.
— … et à présent, chéri, ouvre bien les oreilles, car celle-ci est pour toi — et rien que pour toi.
Cilla connaissait le pouvoir de sa voix. Elle la savait grave, veloutée, bruissante de sensualité. Elle savait aussi que chacun de ses auditeurs masculins en éprouvait la caresse comme si elle s’adressait à lui seul. Avec un léger sourire, elle envoya le premier titre qu’elle avait programmé et les accords d’une guitare électrique envahirent le studio. La jeune femme aurait pu retirer son casque et s’accorder trois minutes et vingt-deux secondes de silence. Mais elle préférait la musique. C’était sa passion pour le rock qui avait fait, entre autres, sa réputation de disc-jockey.
A dix-huit ans déjà, elle était entrée dans une petite radio locale, au cœur de sa Géorgie natale — sans expérience, sans relations, et avec le baccalauréat pour unique bagage. Cilla n’ignorait pas que c’était le timbre si particulier de sa voix qui lui avait ouvert cette première porte. Ensuite, elle avait accepté de travailler dur pour un salaire ridicule, de faire le café plus souvent qu’à son tour et de remplir les fonctions de secrétaire standardiste chaque fois que le besoin s’en faisait ressentir. Dix années s’étaient écoulées et Cilla avait appris ainsi le métier sur le tas. Mais même si elle pouvait compter désormais sur son expérience et son savoir-faire, sa voix restait pour elle un atout majeur.
Cilla n’avait toujours pas trouvé le temps de préparer la licence en communication qu’elle ne désespérait pas d’obtenir un jour. Par contre, le fonctionnement d’une station de radio n’avait plus de secret pour elle. Remplacer le chef opérateur, présenter le journal, conduire des interviews ou prendre la place au pied levé du directeur des programmes ne lui faisait pas peur. Il lui était même arrivé de cumuler toutes ces fonctions. Mais l’animation d’émissions musicales restait son domaine de prédilection. Cilla avait une mémoire d’éléphant en matière de titres, de dates et de tout ce qui concernait la vie des groupes et la carrière des chanteurs. La radio était toute sa vie depuis qu’elle avait dix-huit ans et elle ne concevait pas d’exercer un autre métier.
Et qu’importe si l’image provocante qu’elle donnait d’elle à l’antenne ne correspondait pas à la réalité ! Le contraste entre la femme publique et la femme privée l’amusait. La Cilla O’Roarke qu’on entendait sur les ondes était très libre dans ses propos et jouait ouvertement le jeu de la séduction, passant volontiers pour une femme fatale, outrageusement sexy, un peu garce, amie des stars du monde entier. Alors que la femme réelle était avant tout une « bosseuse », méthodique et organisée, travaillant dix heures par jour, ne dormant que six heures par nuit et prenant rarement le temps de manger autre chose qu’un sandwich avalé sur le pouce. Son plus gros souci était d’assurer l’avenir de sa sœur Deborah et de veiller à ce que la jeune fille termine ses études universitaires dans les meilleures conditions. Quant aux hommes de sa vie, on les comptait sur les doigts de la main. D’ailleurs, elle ne fréquentait plus personne depuis deux ans. Ses auditeurs auraient eu du mal à le croire, mais Cilla O’Roarke menait une existence quasi monacale.
Reposant ses écouteurs, Cilla vérifia sa programmation. Un silence total régnait dans le studio. Seules les lumières clignotantes de la console donnaient un semblant de vie à la pièce. Le studio était comme un îlot dans la nuit où elle officiait librement, à la fois invisible et présente.
Lorsqu’elle avait commencé ses animations sur Radio KHIP, à Denver, six mois plus tôt, Cilla avait insisté pour qu’on lui accorde le créneau 22 heures/2 heures du matin, une tranche horaire habituellement réservée aux disc-jockeys débutants. Avec sa réputation et son expérience, elle aurait pu exiger de travailler de jour, aux heures confortables où les taux d’écoute atteignaient leur maximum. Mais la nuit et Cilla O’Roarke avaient toujours fait bon ménage. C’était au cours de ces heures solitaires qu’elle s’était forgé un nom.
Elle aimait partager sa musique avec les oiseaux de nuit, les insomniaques, les inquiets, les veilleurs — avec tous ceux qui gardaient les yeux ouverts lorsque le reste de l’humanité dormait sur ses deux oreilles.
L’œil rivé sur le chrono, Cilla remit ses écouteurs et cadra son annonce entre la fin du quatrième morceau et l’intro du cinquième. Elle rappellerait ensuite la fréquence de Radio KHIP ainsi que le numéro de téléphone de la station. Puis, après un flash d’informations préenregistré, elle passerait à la « La Nuit pour vous », la partie préférée de son émission. Entre minuit et 2 heures du matin, les auditeurs téléphonaient et elle passait les disques à la demande.
Cilla aimait voir les voyants s’allumer sur le standard et elle avait toujours plaisir à échanger quelques mots avec les gens qui l’écoutaient. Pendant un peu moins d’une heure, ses auditeurs anonymes devenaient des personnes réelles avec un nom, une voix, une histoire. Elle alluma une cigarette et se renversa contre le dossier de sa chaise. Il lui restait une minute de calme pour fumer en attendant les premiers appels.
Le calme était cependant une notion relative pour Cilla. Elle n’avait jamais été quelqu’un de très serein. Quant à la femme fatale aux poses alanguies qu’évoquait sa voix, elle n’existait que dans l’imagination de ses auditeurs. « Energique » était sans doute le mot qui revenait le plus souvent, lorsque l’un de ses proches cherchait à la décrire. Elle était grande, mince et sa nervosité ne laissait aucune place à la langueur. Ses ongles étaient coupés court et jamais vernis. Elle ignorait de même l’usage du rouge à lèvres. Avec un emploi du temps aussi serré que le sien, se maquiller était un luxe qu’elle ne pouvait pas se permettre. Les yeux à demi fermés, elle se détendit quelques instants pour recharger ses batteries. Cilla avait hérité des yeux marron de son père et de ses longs cils recourbés et soyeux. Avec sa peau claire et délicate, ils étaient les seuls éléments de douceur dans son visage aux traits marqués et volontaires. La nature l’avait dotée par ailleurs d’une chevelure de rêve : noire, ondoyante, lustrée, qu’elle laissait rarement flotter sur ses épaules, préférant la relever en arrière et la maintenir à l’aide d’une barrette de manière à pouvoir mettre et ôter ses écouteurs sans être gênée.
Elle jeta un coup d’œil au chrono et constata que le dernier morceau touchait à sa fin. Le temps d’éteindre sa cigarette et de prendre une gorgée d’eau et elle se penchait de nouveau vers le micro. Une lumière verte s’alluma, indiquant qu’elle était à l’antenne.
— Ce morceau-là était tout spécialement destiné aux amoureux… à ceux qui ont quelqu’un contre qui se blottir cette nuit, et aux autres qui rêvent en attendant l’âme sœur. Restez bien à l’écoute. C’est Cilla O’Roarke qui vous parle sur KHIP. Et dans quelques minutes, c’est vous qui prendrez l’émission en main pour faire votre programme. N’oubliez pas… j’attends vos appels.
Cilla mit une cassette de publicités préenregistrées et se retourna en sentant une présence derrière elle.
— Ah, c’est toi, Nick ! Ça va ?
Nick Peters, étudiant et stagiaire à Radio KHIP, sourit avec bonne humeur.
— Impec ! J’ai eu une super note à mon partiel de littérature, finalement. Je n’en espérais pas tant.
— Félicitations.
Cilla accepta distraitement la tasse de café fumant qu’il lui tendait.
— Merci. Il neige toujours dehors ?
— Non. Ça s’est arrêté, il y a une heure.
Soulagée, Cilla le gratifia d’un rapide sourire. Elle ne pouvait pas s’empêcher de se faire du souci pour Deborah, sa sœur cadette.
— Et les routes ne sont pas trop glissantes ?
— Non. Apparemment, ça circule plutôt bien. Tu veux grignoter quelque chose avec ton café ?
Elle secoua la tête, trop absorbée par le déroulement de son émission pour remarquer la lueur d’adoration dans le regard de Nick.
— Non, ça va, merci. Tu n’auras qu’à emporter les viennoiseries qui restent avant de partir.
Elle attendit la fin du jingle et fit une rapide intervention au micro. Nick l’observa pendant qu’elle énumérait les concerts qui se donneraient prochainement dans la région. Il savait que c’était stupide et sans espoir, mais il était fou amoureux d’elle. Pour lui, c’était clair : pas une femme au monde ne lui arrivait à la cheville. Les filles qu’il connaissait à l’université manquaient tellement d’intérêt à côté de Cilla ! La DJ vedette de Radio KHIP était son idole, son idéal féminin. Mais Nick se demandait parfois si elle avait réellement conscience de son existence. Non qu’elle soit hautaine ou méprisante… La célébrité ne lui était pas montée à la tête et elle était restée très naturelle malgré sa beauté et son succès auprès des hommes. D’ailleurs, les rares fois où elle s’apercevait de sa présence, elle ne manquait jamais de lui adresser un sourire ou un signe amical, mais, en réalité, seuls ses auditeurs invisibles semblaient compter à ses yeux.
Depuis trois mois, Nick cherchait une occasion pour l’inviter à boire un pot ou peut-être même — comble de l’audace — lui proposer un dîner au restaurant. La perspective d’avoir Cilla une soirée entière pour lui seul lui apparaissait comme un océan ininterrompu de délices. Et tant qu’il ne lui avait pas posé la question et qu’elle ne lui avait pas dit non, tout espoir restait permis…
Cilla n’avait aucune conscience des tourments et des hésitations de Nick. Mais si elle avait su ce qui se passait dans la tête du jeune stagiaire, elle aurait été plus amusée que flattée. Avec ses vingt et un ans, Nick faisait encore figure d’adolescent à ses yeux. Leur différence d’âge entrait en ligne de compte, bien sûr. Mais, plus que les sept années qui les séparaient, c’était tout un monde d’expérience qui creusait un fossé entre eux.
Cela étant, Cilla n’avait rien contre Nick. Il était discret, efficace et le travail ne lui faisait pas peur. Elle en était venue à apprécier le petit café qu’il lui apportait chaque soir avant de quitter les studios. Tout en étant ravie de savoir qu’elle serait seule pour le boire…
Nick jeta un coup d’œil à la pendule.
— Eh bien, Cilla, euh… A demain ?
— Mmm ? Ah oui, à demain.
Dès l’instant où il eut passé la porte, elle oublia son existence. Elle enfonça l’une des touches qui venaient de s’allumer sur le téléphone.
— Ici Radio KHIP, vous êtes à l’antenne.
— Cilla ?
— Elle-même.
— Bonjour, je m’appelle Kate.
— Ravie de vous entendre, Kate. Et d’où appelez-vous si tard ?
— De chez moi, à Lakewood. Mon mari est chauffeur de taxi et il travaille de nuit. Comme je sais qu’il écoute votre émission, j’ai envie de lui faire un petit signe… Vous pourriez passer Peaceful, easy feelings pour Ray et Kate ?
— C’est comme si c’était fait. Ce soir, Radio KHIP va réunir Ray et Kate. Continuez à vous aimer comme ça, tous les deux, et terminez bien la nuit.
Cilla enfonça la touche suivante.
— Ici Radio KHIP. Vous êtes à l’antenne…
L’émission se déroulait sans heurt, dans une ambiance détendue et Cilla se sentait très en forme. Comme chaque soir, elle notait les noms et les titres, griffonnait les dédicaces et sélectionnait les disques pendant les publicités. Le choix musical était impressionnant et les parois du studio étaient entièrement tapissées d’étagères bourrées d’albums, de singles et de CD, tous soigneusement classés et étiquetés.
Quelques-uns des auditeurs étaient des fidèles et appelaient régulièrement. Cilla s’attardait de temps à autre à plaisanter avec eux en direct. Il y avait aussi les solitaires — ceux qui trouvaient la nuit trop longue et rompaient leur isolement en échangeant quelques paroles sur les ondes. Parmi ceux-là, se trouvaient parfois quelques individus étranges dont Cilla se débarrassait en blaguant ou en coupant tout simplement la communication. Depuis le temps qu’elle animait cette séquence réservée aux auditeurs, elle n’avait jamais connu un seul instant d’ennui.
Elle adorait ce programme. Loin des regards et en sécurité dans son studio, elle se laissait aller au micro avec une liberté qui l’étonnait elle-même. Personne ne se serait douté, à l’entendre, qu’elle manquait à ce point de confiance en elle.
— Ici Radio KHIP. Cilla O’Roarke dans « La Nuit pour vous ».
Elle perçut une sorte de grognement inaudible.
— Il va falloir parler un peu plus fort, l’ami. Comment vous appelez-vous ?
— Mon nom n’a pas d’importance.
— Libre à vous, monsieur X…
Les paumes moites, Cilla frotta ses mains sur son jean. D’instinct, elle posa le doigt sur le bouton qui lui permettait, en cas de problème, de basculer sur une bande préenregistrée.
— Vous souhaitez entendre quelque chose de particulier, monsieur X ? Une chanson pour la femme de vos rêves ?
A l’autre bout de la ligne, l’homme ricana.
— La femme de mes rêves, c’est toi, espèce de sale garce, et l’air que je vais te jouer, je te garantis que tu ne l’oublieras pas de sitôt. Quand j’en aurai fini avec toi, ta propre sœur ne te reconnaîtra même pas…
Pétrifiée par la violence des paroles de l’inconnu, Cilla tardait à appuyer sur le bouton. Enfin, se ressaisissant, elle coupa la communication et enchaîna d’un ton enjoué :
— Oups ! Quelle richesse de vocabulaire ! J’ai l’impression que monsieur X était un peu énervé, ce soir. En tout cas, je me demande bien de qui il s’agit… En y réfléchissant, je ne vois qu’une personne qui puisse m’en vouloir à ce point, c’est l’officier de police Stanley Marks… Mais je vous jure que je vais faire un effort pour payer mes contraventions. En attendant voici une chanson pour Joyce et Larry.
Elle mit un disque de Bruce Springsteen sur la console, ôta ses écouteurs d’une main tremblante et se leva pour sélectionner le morceau suivant. Elle aperçut son reflet dans la vitre du studio…
— Calme-toi, espèce d’idiote ! murmura-t-elle.
Après tout, ce n’était pas la première fois que ce genre de chose arrivait. Des coups de téléphone bizarres, elle en recevait au moins un par soir et son émission attirait immanquablement les cinglés de tout poil. Avec l’expérience, elle avait appris à rester calme et à se débarrasser avec diplomatie des psychopathes, des pervers, des frustrés et des obsédés en tout genre qui la harcelaient. Ses talents pour repousser les propositions douteuses étaient presque aussi légendaires que son habileté à manier les platines.
Quand on avait choisi un créneau comme le sien, il fallait s’attendre à ce genre d’incident. C’était la rançon de la célébrité, en quelque sorte. Mais Cilla avait beau essayer de se raisonner, elle ne pouvait pas s’empêcher de jeter derrière elle des coups d’œil inquiets. A part l’éclairage de sécurité, rien n’était allumé en dehors du studio. L’ombre et le silence régnaient dans la station déserte. Malgré son épais pull-over en laine, Cilla sentit des gouttes de sueur glacée couler entre ses omoplates. Elle était seule dans le bâtiment obscur.
Elle songea que la station de radio était inaccessible de l’extérieur. A la moindre tentative d’effraction, l’alarme se déclencherait et la police surgirait en quelques minutes. Elle était aussi en sécurité dans ce studio que dans le coffre d’une banque.
Mais rien ne pouvait rassurer Cilla. La peur restait tapie en elle et, jusqu’à la fin de l’émission, elle resta sur le qui-vive, guettant le moindre son, se crispant chaque fois qu’elle recevait un nouvel appel…
Le ciel s’était dégagé, mais l’odeur de la neige flottait encore dans l’air. Cilla traversa le parking de la station à grands pas, se fit violence pour ne pas courir et se réfugia en frissonnant dans sa voiture. On avait beau être en mars, le printemps tardait à arriver. Et le fait que Denver soit située à 1 600 mètres d’altitude et que les montagnes Rocheuses ne soient pas loin n’arrangeait pas les choses. Tout en conduisant, Cilla baissa sa vitre de quelques centimètres et mit Radio KHIP à fond. L’air frais et la musique l’aidèrent à reprendre peu à peu le contrôle d’elle-même.
En quittant l’avenue principale pour s’enfoncer dans le quartier résidentiel où elle avait acheté un logement six mois plus tôt, Cilla se demanda si sa sœur était couchée. Elle se gara dans l’allée, juste devant la maison, et constata avec un mélange de soulagement et de contrariété que les lumières brillaient encore aux fenêtres du rez-de-chaussée.
Dans un sens, elle aurait préféré que Deborah dorme à cette heure tardive. Mais il fallait bien reconnaître que le spectacle de la maison éclairée avait ce soir-là quelque chose de réconfortant. La rue endormie lui avait soudain paru sinistre, comme si chaque zone de ténèbres entre deux lampadaires cachait un agresseur invisible.
Cilla coupa le contact et le vrombissement du moteur se tut en même temps que la voix rassurante de son collègue Jim Jackson dont l’émission venait juste après la sienne. Dans le silence qui tomba, elle se sentit soudain si vulnérable que son cœur bondit dans sa poitrine.
Se traitant tout bas de lâche et d’imbécile, elle fit claquer sa portière, serra les pans de son manteau contre elle pour se protéger du froid et gravit en courant les marches du perron.
Sa sœur l’attendait à la porte et se hâta de refermer derrière elle.
— Non mais je rêve ! s’exclama Cilla. Qu’est-ce que tu fais debout à une heure pareille ? Je croyais que tu avais cours à 9 heures demain matin.
En retirant sa parka pour l’accrocher dans la penderie, Cilla sentit une odeur de dépoussiérant. Elle soupira. Le ménage était un des remèdes favoris de Deborah contre l’angoisse.
— Peux-tu m’expliquer pourquoi tu es obligée d’épousseter les meubles en pleine nuit, Deb ? Tu devrais être couchée depuis des heures.
— J’ai entendu ton émission. Et cet homme…
— Debbie, voyons… Tu ne vas quand même pas t’inquiéter parce qu’un illuminé a déliré pendant cinq secondes au téléphone !
En voyant la mine désolée de sa sœur, Cilla eut envie brusquement de la prendre dans ses bras. Enfouie dans son peignoir en éponge, elle ressemblait toujours à l’enfant de douze ans qu’elle avait recueillie à la mort de leurs parents. Elle songea qu’elle l’aimait plus que n’importe qui au monde…
— Tu vas arrêter de penser à ce type, O.K. ? C’était juste un cinglé inoffensif comme il en existe tant.
— Inoffensif ? Ce n’est pas l’impression que j’ai eue en l’écoutant, Cilla. Ce détraqué avait la haine au ventre.
— Tu as peut-être raison. Mais ce n’est pas forcément contre moi que cette haine était dirigée. Il lui fallait une cible, c’est tout. Et il m’a appelée parce qu’il était en train d’écouter Radio KHIP et que je venais de donner le numéro de téléphone de la station.
— Tu crois ?
Cilla haussa les épaules et les deux sœurs se regardèrent un instant en silence. A part la bouche aux lèvres pleines et sensuelles et la couleur sombre de leurs cheveux, elles n’avaient pas grand-chose en commun. Deborah était moins grande, moins anguleuse que sa sœur, avec des courbes plus douces, une allure plus féminine, et ses yeux étaient d’un bleu intense.
— Promets-moi quand même de porter plainte, Cilla. Il ne faut pas plaisanter avec ce genre de choses.
— Porter plainte !
Cilla éclata de rire. Cette idée ne lui avait même pas traversé l’esprit.
— Tu voudrais que j’aille déranger la police pour un simple coup de fil un peu agressif ? Je suis une grande fille, tu sais. Je suis capable de me défendre toute seule.
Deborah enfonça nerveusement les mains dans les poches de son peignoir.
— Je ne plaisante pas, Cilla.
— Je sais. D’ailleurs, je suis comme toi. Je ne trouve pas cela drôle du tout. Mais je doute que la police me soit d’une grande utilité. Je ne vais tout de même pas leur demander d’intervenir pour quelques insultes téléphoniques lancées en pleine nuit au cours d’une émission de radio.
Avec un soupir d’impatience, Deborah détourna la tête.
— N’empêche qu’il y avait quelque chose de terrifiant dans la voix de ce type. Il m’a fait froid dans le dos.
— A moi aussi.
Deborah laissa échapper un petit rire moqueur.
— Toi ? Mais tu n’as jamais peur de rien.
« Tu te trompes, ma belle, songea Cilla. J’ai peur tout le temps. » Et elle ajouta en essayant de donner un ton léger à sa voix :
— Eh bien, cette fois-ci, je peux te garantir que j’ai eu la frayeur de ma vie. Ce dingue m’a tellement secouée que je me suis même demandé si j’allais pouvoir continuer l’émission. La seule chose qui me rassure, c’est qu’il n’a pas rappelé. J’en conclus qu’il m’a déjà oubliée et que je n’entendrai plus jamais parler de lui.
Cilla ébouriffa en riant les cheveux courts de sa sœur et conclut d’un ton léger :
— Va vite te coucher maintenant et fais de beaux rêves, ma belle. Sinon tu ne seras jamais la meilleure avocate de tout le Colorado !
— Pas question que je me couche si tu restes debout.
Consciente qu’elle était bien trop énervée pour espérer fermer l’œil avant des heures, Cilla passa un bras autour des épaules de Deborah et se dirigea avec elle vers l’escalier.
— Marché conclu. C’est comme si je dormais déjà.
*  *  *
La nuit, lorsqu’il veillait dans le silence de la chambre, il allumait rarement le plafonnier. La timide lueur des cierges lui suffisait. Il aimait le tremblement des flammes et leur odeur d’église. De l’encens brûlait dans une coupelle, contribuant à créer une atmosphère mystique. La pièce n’était pas très grande, mais il n’avait pas besoin de beaucoup d’espace pour vivre. Tout ce qui avait encore de la valeur à ses yeux était là, autour de lui. Son passé — ou ce qui en tenait lieu — l’accompagnait sous forme de lettres et de photos. Il avait aussi sa collection d’animaux en porcelaine, quelques rubans aux couleurs passées, deux ou trois livres jamais ouverts. Et puis le grand couteau de chasse qu’il tenait sur ses genoux et dont, chaque soir, il astiquait la lame. Un 45 automatique entretenu avec un soin maniaque reposait sur la table basse, sur un napperon brodé.
Il tenait une photo dans un cadre de bois de rose. Soir après soir, il parlait au portrait et versait des larmes de chagrin en contemplant le visage du disparu. John, le seul être qu’il avait aimé était parti… Trop tôt, trop vite. Et il ne lui restait plus désormais de lui que ce cliché qu’il pressait contre sa poitrine.
John. Si confiant. Si innocent, dans son extrême jeunesse. John qu’une femme avait séduit, utilisé puis trahi.
La haine et l’amour se mêlaient en lui, tandis qu’il se balançait doucement d’avant en arrière. John serait vengé. La mort d’un innocent ne devait pas rester impunie. La femme payerait. De sa vie. Mais d’abord, elle allait souffrir comme il avait souffert.
*  *  *
Contrairement à ce qu’elle espérait, le « cinglé » n’avait pas oublié Cilla.
Dès le lendemain, elle reçut un nouvel appel. Suivi d’un autre le jour suivant, et ainsi de suite tous les soirs de la semaine. Loin de s’habituer, Cilla paniquait un peu plus à chaque nouveau coup de fil. Au bout de trois jours, elle n’arrivait plus à plaisanter au sujet de son « monsieur X », que ce soit à l’antenne ou en privé. Elle reconnaissait sa voix tout de suite — une voix étouffée, haineuse, terrifiante. Mais même si elle coupait rapidement la communication, l’empêchant de déverser sur elle son torrent d’injures, l’écho de ses menaces la hantait jour et nuit.
Le plus terrible, c’était de savoir qu’il allait appeler, que sa voix se cachait quelque part, derrière l’un des voyants qui clignotaient sur son téléphone…
Quand le vendredi soir arriva, Cilla était à bout de forces. Une demi-heure avant la fin de l’émission, elle posa les coudes sur la table et enfouit son visage dans ses mains. Elle avait déjà du mal à dormir en temps ordinaire, mais depuis que ce fou furieux la harcelait, elle ne fermait pratiquement plus l’œil de la nuit. Peu à peu, la fatigue s’accumulait et elle avait de plus en plus de difficultés à se contrôler nerveusement.
De quel crime s’était-elle donc rendue coupable ?
La question la tourmentait, la hantait sans relâche. Quel acte terrible avait-elle bien pu commettre pour que cet homme lui voue une haine aussi implacable ? Bien sûr, elle n’avait pas un caractère facile. Elle pouvait se montrer tranchante, irritable et la gentillesse n’était pas sa principale qualité. Mais elle n’avait jamais fait de tort à personne. Pas consciemment, en tout cas. Alors pourquoi cet homme la menaçait-il ainsi ?
Cilla jura tout bas. Voilà qu’elle recommençait à se ronger les ongles… Elle tourna la tête en entendant un bruit léger dans son dos et perçut un mouvement dans le couloir. La bouche sèche, elle se leva lentement. Mais elle était prisonnière de son studio, enfermée dans sa cage sans issue. La voix haineuse de l’inconnu résonna à ses oreilles. Il avait appelé une heure plus tôt… Elle chercha à se remémorer ses dernières menaces. N’avait-il pas promis qu’il allait venir ? Elle retint son souffle et fixa la poignée de la porte, les yeux exorbités.
— Cilla ?
Les jambes flageolantes, elle s’effondra dans son fauteuil.
— C’est toi, Mark ? Tu aurais pu prévenir !
— Désolé. Je t’ai fait peur ?
— C’est le moins qu’on puisse dire !
Cilla réussit à se ressaisir et à sourire au directeur de la station. Mark avait trente-cinq ans, une beauté sauvage d’Indien et un look à damner une sainte : hâlé, les cheveux assez longs mais entretenus à la perfection, des tenues branchées chic.
— Je ne m’attendais certainement pas à te voir débarquer ici à une heure pareille, admit-elle en se passant une main sur le front. Tu viens de raccourcir mon espérance de vie de dix ans.
— Justement. C’est signe que tu ne peux pas continuer plus longtemps à te laisser harceler par ce détraqué.
— Mais nous avons déjà abordé le sujet à la réunion d’avant-hier, protesta Cilla. Je t’ai dit que…
— Oui, tu as tenu toutes sortes de raisonnements, en effet. Et j’ai eu le tort de t’écouter. Tu es une fille très persuasive, Cilla. Mais j’ai décidé que cette histoire avait assez duré.
— Ecoute, Mark… Je refuse de prendre des vacances. Je n’ai aucun endroit où aller de toute façon.
— Tout le monde a un endroit où aller. Je suis désolé, Cilla, je sais que c’est un concept que tu as du mal à avaler, mais ici, c’est moi qui commande.
— Et que vas-tu faire ? Me jeter à la porte ?
Cilla retint son souffle. Sous son indifférence apparente, elle se sentait en insécurité totale. Elle respira mieux lorsque Mark secoua la tête.
— Jamais de la vie, quelle idée ! Je suis bien trop content du nouveau dynamisme que tu as insufflé à la station.
Il s’avança pour lui poser une main sur l’épaule.
— Je me fais du souci à ton sujet, Cilla. Et je ne suis pas le seul.
Elle fut touchée à la fois par le geste et par les paroles. Et surprise, comme chaque fois que quelqu’un lui témoignait estime et amitié.
— A part proférer des menaces, on ne peut pas dire qu’il fasse grand-chose, murmura-t-elle, stupidement émue, en faisant pivoter sa chaise de manière à se placer face aux platines.
— Proférer ce genre de menaces est déjà un délit en soi. Et pas des moindres. Je vais donc prendre la mesure qui s’impose : demander l’aide de la police.
Cilla se leva d’un bond.
— Mais enfin, Mark ! Je t’ai déjà dit que…
— Oui, je sais, tu m’as fait part de tes positions et maintenant je t’impose les miennes. A quoi bon revenir là-dessus, puisque nous en avons déjà parlé, de toute façon ? J’apprécie ton boulot et j’estime que tu représentes un atout majeur pour la station. J’aimerais également pouvoir penser que toi et moi, nous sommes amis.
Cilla se rassit et allongea les jambes.
— Une seconde, O.K. ?
Se concentrant non sans mal, elle débita rapidement la pub maison pour KHIP et introduisit le morceau qu’elle avait programmé. Puis elle désigna l’horloge.
— Et voilà. Tu as trois minutes et quinze secondes pour me convaincre.
— C’est très simple, Cilla. Le harcèlement est contraire à la loi. On ne peut pas le laisser continuer indéfiniment à émettre ses menaces et ses imprécations.
— Si nous continuons à l’ignorer, il finira par se lasser de lui-même.
— C’est ce que tu dis depuis le début. Résultat : il appelle tous les soirs. Puisque ta méthode ne fonctionne pas, nous allons tester la mienne : soit tu acceptes que la police intervienne, soit tu te mets en congé.
Cilla comprit qu’elle perdrait son temps à essayer de le faire changer d’avis. Il avait l’air si déterminé qu’elle se surprit à sourire.
— Tu es aussi tyrannique avec ta femme ?
— Tout le temps, oui.
Mark se pencha pour lui poser un baiser amical sur le front.
— Et elle adore ça.
— Hum… Excusez-moi.
Cilla tressaillit au son de la voix et se rejeta en arrière avec une nervosité qui aurait aisément pu passer pour de la culpabilité. Un homme et une femme se tenaient à la porte du studio et les observaient avec un détachement tout professionnel. En voyant leurs badges, elle comprit que Mark avait déjà mis la police sur le coup.
La femme avait une allure étonnante pour une personne de sa profession. Vêtue avec élégance, elle avait une magnifique chevelure rousse cascadant sur ses épaules et portait d’élégantes boucles d’oreille en saphir, qui lui donnaient plus l’air d’une gravure de mode que d’un flic.
Son compagnon, en revanche, semblait totalement détaché de toute préoccupation de type vestimentaire. Ses cheveux blonds éclaircis par le soleil flirtaient avec le col de sa chemise délavée. Son jean dont l’ourlet s’effilochait avait connu des jours meilleurs et tombait bas sur les hanches. Alors que sa compagne se tenait très droite, dans une attitude quasi militaire, il s’était adossé nonchalamment contre la cloison. Ses bottes étaient éraflées, mais il portait un coûteux veston en tweed d’une coupe classique sur sa vieille chemise en toile bleue.
L’homme ne souriait pas. Cilla se surprit à l’observer avec attention et plus longuement que nécessaire. Il avait un visage viril avec un creux prononcé sous les pommettes et l’ombre d’une fossette au menton. Sa bouche était grande, plutôt ferme et attirante. Quant à ses yeux d’un vert limpide, ils étaient rivés sur elle. Et son regard était d’une telle intensité que Cilla finit par détourner le sien.
Ce fut la femme qui prit la parole. Une lueur d’amusement brilla dans ses yeux lorsqu’elle fit un pas dans le studio.
— J’espère que nous vous avons laissé suffisamment de temps pour préparer votre collaboratrice à notre arrivée, monsieur Harrison.
Les bras croisés sur la poitrine, Cilla se tourna vers Mark.
— Tu m’avais fait part de ton intention de t’adresser à la police. Je ne crois pas t’avoir entendu dire qu’ils étaient déjà là !
— Hum… Eh bien, maintenant tu es au courant.
La main de Mark se resserra sur son épaule comme s’il craignait quelque réaction agressive de sa part.
— Je vous présente Cilla O’Roarke, la fameuse DJ de « La Nuit pour vous ».
— Je suis l’inspecteur Grayson, déclara la femme. Althea Grayson. Et voici mon équipier, l’inspecteur Boyd Fletcher.
Mark sourit aux policiers et leur fit signe d’entrer.
— Merci d’avoir accepté d’attendre quelques instants.
La femme s’avança jusqu’aux platines et le dénommé Fletcher daigna déployer sa haute silhouette pour la rejoindre.
— L’attente fait partie de notre métier, répliqua Althea Grayson en s’adressant à Mark. Nous aurions besoin de nous entretenir quelques instants avec Mlle O’Roarke afin d’obtenir le maximum d’informations utiles.
— Comme vous le savez, Mlle O’Roarke a reçu une série de coups de fil que je juge particulièrement inquiétants.
Combien de temps allaient-ils continuer à parler d’elle ainsi à la troisième personne, comme si elle ne se trouvait pas dans la pièce ? Irritée, Cilla intervint sèchement :
— J’ai souvent affaire à des illuminés dans mon métier. Mark n’aurait pas dû vous ennuyer avec cette histoire.
— Nous sommes payés pour être ennuyés avec les histoires des autres, intervint Fletcher. C’est ici que vous travaillez ?
La touche d’insolence dans sa voix acheva de remonter Cilla contre lui.
— Mmm… Brillante déduction. Vous avez deviné cela tout seul, inspecteur ?
— Cilla…
Mark lui jeta un regard d’avertissement puis l’ignora pour reporter son attention vers les deux inspecteurs.
— Les appels ont commencé mardi soir dernier. Au début, nous avons cru à un incident isolé. Mais ils ont continué jusqu’à ce soir compris. Le dernier remonte à 0 h 35, aujourd’hui.
— Vous avez les cassettes ? demanda Althea Grayson en tirant un calepin de son sac.
Mark hocha la tête.
— Au troisième appel, j’ai commencé à procéder à des enregistrements, précisa-t-il en réponse au regard surpris de Cilla. Simple mesure de précaution. Je les ai gardés dans mon bureau.
— Accompagne-le, Thea, proposa Boyd Fletcher. Pendant ce temps, je recueillerai le témoignage de Mlle O’Roarke.
— Je compte sur toi pour coopérer, d’accord ? lança Mark à Cilla avant de quitter le studio à la suite de l’inspecteur Grayson.
Dans le silence qui suivit leur départ, Cilla tira l’avant-dernière cigarette de son paquet et l’alluma avec des gestes nerveux et saccadés. Non sans nostalgie, Boyd prit une profonde inspiration. Il avait arrêté de fumer depuis seulement six mois, trois jours et douze heures.
— C’est la mort lente, ce truc-là, commenta-t-il en désignant la cigarette du menton.
Cilla l’observa froidement à travers l’écran de fumée.
— Vous vouliez que je vous parle des menaces dont je suis l’objet, je crois ?
— En effet.
Curieux, il s’approcha pour effleurer une commande.
La réaction de Cilla fut immédiate. Il se fit taper sur les doigts au sens propre comme au figuré.
— Pas touche, inspecteur.
Boyd sourit. Il avait la très nette impression que l’interdit valait pour sa personne autant que pour son équipement. Elle envoya plusieurs titres à la suite, prit le micro pour annoncer sa sélection, puis se tourna vers lui.
— Bon, allez-y, mais faites vite, d’accord ? Je n’aime pas être dérangée quand je travaille. Ça me déconcentre.
— J’avoue que vous me surprenez.
— Je vous demande pardon ?
Boyd était fasciné.
— Il m’est arrivé d’entendre votre émission ici et là, expliqua-t-il avec un léger sourire.
En vérité, il avait perdu d’innombrables heures de sommeil à l’écouter. Se laisser envelopper par la voix de velours de Cilla O’Roarke, c’était de la volupté à l’état pur. Un plaisir auquel il succombait régulièrement, pour ne pas dire tous les soirs !
— Vous savez ce que c’est : je m’étais fait une image de vous d’après la voix. Je vous voyais très grande, ce qui est effectivement votre cas. Mais avec un rideau de cheveux blonds et lisses tombant jusque sur les reins, des yeux bleus, une personnalité… envoûtante.
Boyd sourit, amusé par la lueur de contrariété dans ses yeux. De grands yeux bruns, mais infiniment plus expressifs que ceux qu’il s’était imaginés.
— Je suis désolée de vous décevoir.
— Je n’ai pas dit que j’étais déçu.
Cilla tira une bouffée de sa cigarette et lui souffla froidement la fumée à la figure. Décourager les assiduités masculines avait toujours été un de ses sports préférés.
— Alors, Sherlock Holmes ? Vous m’interrogez, oui ou non ?
— Je suis là pour ça, répondit-il en sortant un bloc-notes et un bout de crayon de sa poche. Allez-y, je vous écoute.
En quelques phrases sèches, Cilla lui énuméra les appels en précisant l’heure exacte à laquelle ils avaient été passés, le ton qu’avait employé son interlocuteur et les termes qu’il avait choisis. Tout en parlant, elle continuait à animer son émission avec un calme et un professionnalisme qui firent une forte impression sur Boyd. Il était ravi, d’autre part, que la belle Cilla O’Roarke soit douée d’une aussi bonne mémoire. C’était une qualité rare qu’il avait appris à apprécier depuis qu’il exerçait son métier.
— Cela fait combien de temps que vous vivez à Denver ? Six mois ?
— Plus ou moins, oui.
— Vous vous êtes fait des ennemis ici ?
— Un vendeur à domicile qui voulait me fourguer une encyclopédie. Je lui ai heurté le pied en lui claquant la porte au nez.
Boyd lui jeta un regard en coin. Elle prenait la situation avec humour, comme s’il fallait plus que quelques coups de fil anonymes pour entamer sa sérénité. Mais elle avait écrasé sa cigarette après avoir tiré quatre ou cinq bouffées à peine. Et elle se mordillait l’ongle du pouce tout en maniant ses platines.
— Vous avez largué quelqu’un, récemment ?
— Non.
— Y a-t-il un homme dans votre vie ?
Elle lui jeta un regard exaspéré.
— Vous êtes flic, non ? Vous n’avez qu’à découvrir cela par vous-même.
— Je le ferais si la curiosité que vous m’inspirez était de nature personnelle.
Il s’interrompit pour la regarder droit dans les yeux.
— Pour le moment, je me contente de faire mon métier. La jalousie et le rejet peuvent amener des gens, normaux en apparence, à adopter des comportements extrêmes. Or d’après ce que vous venez de me déclarer, les propos de votre correspondant anonyme se référeraient principalement à vos habitudes sexuelles.
Même si Cilla avait pour principe de ne jamais mâcher ses mots, elle ne jugea pas utile de lui répondre que sa seule habitude sexuelle du moment était l’abstinence.
— Je dors seule, se contenta-t-elle de répliquer.
Il griffonna quelques notes, releva la tête et commenta avec l’ombre d’un sourire :
— Vous m’en voyez ravi.
— Ecoutez, inspecteur. Je ne…
— Du calme, O’Roarke, rétorqua-t-il d’un ton aimable. Je suis en service en ce moment, comme vous pouvez le constater. Et il me faudra une liste des hommes qui ont tenu une place dans votre vie. Au cours des six derniers mois, pour commencer. Vous pouvez d’ores et déjà mettre une croix sur le vendeur d’encyclopédies.
Cilla se leva d’un mouvement brusque. Boyd nota qu’elle avait les poings crispés.
— Il n’y a eu personne, en l’occurrence. Parce que je n’en avais pas le désir.
— Le désir n’est pas toujours chose réciproque. Il fonctionne parfois à sens unique.
Boyd songea que c’était justement le cas pour lui en ce moment. S’il avait été sous le charme de sa voix, il était encore plus sensible à sa vulnérabilité, à sa nervosité, aux failles qu’il découvrait sous la cuirasse.
Cilla se sentit soudain submergée par une immense fatigue. A bout de force, elle se passa une main dans les cheveux.
— Vous ne voyez pas que nous perdons notre temps l’un et l’autre ? Ce type fait simplement une fixation sur moi parce qu’il m’a entendue à la radio. Je suis persuadée qu’il ne m’a même jamais vue. Vous le disiez vous-même tout à l’heure, on a tendance à se faire de fausses idées en entendant ma voix. Ça arrive tout le temps, dans ce boulot. Je n’ai fait de mal à personne.
— Je n’ai jamais prétendu que c’était le cas.
Il n’y avait plus la moindre nuance d’ironie dans la voix de Boyd Fletcher. Mais beaucoup de gentillesse, au contraire. Cilla se détourna très vite, serrant les poings pour contenir les larmes qui étaient montées d’un coup, sans prévenir. « C’est le surmenage », se dit-elle. Elle était épuisée par le stress, les nuits blanches, l’angoisse.
Boyd regarda son dos et songea que Cilla O’Roarke n’avait rien d’une petite nature. C’était une personnalité étonnante — déchirée, tourmentée, mais combative. Et pas seulement un concentré de sexualité à l’état pur, comme sa voix le laissait présager. La façon dont Cilla dominait ses émotions était infiniment plus touchante que les longs soupirs brisés et les manifestations larmoyantes. Il se serait volontiers approché pour lui murmurer quelques paroles de réconfort et passer doucement la main dans ses cheveux. Mais elle l’aurait assurément mordu jusqu’au sang.
— Je vais vous demander de réfléchir aux événements de ces six derniers mois, reprit-il d’un ton neutre. Si un détail vous revient, même s’il vous paraît anodin, n’hésitez pas à le mentionner. Nous ne pouvons pas convoquer tous les individus masculins résidant à Denver ou dans la région pour les interroger au poste un à un.
— Je connais les méthodes de la police.
La soudaine amertume dans sa voix surprit Boyd. Mais ce n’était pas le moment de la questionner sur ses rapports avec les forces de l’ordre.
— Vous reconnaîtriez la voix si vous l’entendiez de nouveau ?
— Sans difficulté.
— Vous paraît-elle familière ?
— Non.
— Vous croyez qu’elle est déguisée ?
Cilla finit par se tourner vers lui. Elle avait l’air nerveuse, épuisée, mais elle avait remporté la bataille : ses yeux étaient secs et aucune trace d’émotion ne se lisait plus sur son visage.
— C’est une voix qui reste étouffée, en tout cas. Et il se contente de chuchoter. Un chuchotement un peu sifflant.
— Vous verriez un inconvénient à ce que j’assiste à votre émission demain ?
— Pas un, non. Des tonnes d’inconvénients.
Il hocha la tête.
— J’irai voir votre directeur.
Avec un soupir d’exaspération, elle tendit la main vers sa dernière cigarette. Boyd l’arrêta d’un geste et serra ses doigts entre les siens. Trop surprise pour réagir sur-le-champ, Cilla contempla leurs deux mains jointes. Son cœur, étrangement, battait deux fois plus vite que d’habitude.
— Laissez-nous faire notre boulot, Cilla. Ce serait tellement plus simple pour vous comme pour moi.
— Je suis assez grande pour gérer ma vie. Et je n’ai besoin de personne, rétorqua-t-elle en retirant sa main pour la fourrer dans sa poche.
— C’est un leurre de penser que l’on peut tout faire seul, Cilla, murmura Boyd.
Il glissa une mèche de ses cheveux derrière son oreille.
— Rentrez chez vous, maintenant, et accordez-vous quelques heures de sommeil. Vous avez l’air épuisée.
Elle recula d’un pas et reprit d’un ton grinçant :
— Arrêtez de jouer les papas poules, Holmes. Ce n’est pas votre style.
Malgré l’air renfrogné de Cilla, Boyd attendit qu’elle ait cédé la place à Jim Jackson qui animait l’émission suivante, avant de quitter les lieux à sa suite et de l’escorter jusqu’à sa voiture. Puis il lui recommanda de bien fermer de l’intérieur et resta planté là jusqu’à ce qu’elle ait démarré. Cilla ne put s’empêcher de l’observer dans son rétroviseur.
— Il ne me manquait plus que lui, maugréa-t-elle en donnant un coup d’accélérateur brutal. Un flic avec des allures de héros au grand cœur qui décide de prendre ma vie en main. On aura vraiment tout vu…
Quelques minutes plus tard, Althea rejoignit Boyd sur le parking. Elle avait récupéré les cassettes et pris la déposition de Mark Harrison.
— Alors, Fletcher ? demanda-t-elle en posant une main amicale sur son épaule. Tes impressions ?
— Mmm… Ce n’est pas une tendre. Elle est ombrageuse, rétive, désagréable au possible et effroyablement susceptible.
Pensif, Boyd glissa les mains dans ses poches et ajouta avec l’ombre d’un sourire :
— Et elle me fait complètement craquer.
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